Une tension d'alimentation peut étre appliquée a I"appareil décrit dans ce manuel. Assurez-
vous que les procédures de sécurité correctes sont adoptées avant de travailler sur I'appareil.

L'appareil décrit dans ce manuel est destiné a la détection des gaz inflammables et/ ou
toxiques. Les détecteurs peuvent étre situés dans des zones a risque. Assurez-vous que les
procédures locales de sécurité sont adoptées avant d'effectuer tout travail de maintenance ou

de calibrage.

L'appareil décrit dans ce manuel peut étre connecté i des téléalarmes et/ou a des systémes
d’arrét. Assurez-vous que les procédures locales de fonctionnement sont adoptées avant
d'effectuer tout travail de maintenance ou de calibrage.
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Ce produt a été testé et juge conforme a la directive
européenne 2004/108/CE ainsi qu'aux condrtions CEM
de la norme EN50270. Il est également conforme a la
Directive du Conseill 2006/95/CE relative a la sécurité
electrique et a la Directive relative a la basse tension. |l est
conforme a la Directive de marquage CE 93/68/EEC.
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